High Scope Base for ESS Chassis System Savage Axis SA + LA Black

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

MDT’s ESS Scope Base Picatinny Rails are designed to make the mounting of

your optics easier. They are machined from 6061-T6 aluminum, then NO IMAGE
hard-anodized for a durable finish. The underside of the rails are profiled to allow

. . oy % I
the rail to be mounted flush on the receiver and to match the geometry of the A xa’r;“-‘| LABLE

ejection port. These rails are designed with a 20 MOA incline providing additional
elevation adjustment from your scope. A recoil lug has been integrated in the
underside rail profile on models where the action’s design allows for this feature.
MDT’s ESS Scope Base Picatinny Rails are specifically designed to be used with
our ESS chassis system. The rails height has been determined to specifically
align with the full & partial rail ESS forend.

Attributes

Name: MDT High Scope Base for ESS Chassis System Savage Axis SA + LA Black
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2004299
Mfr. No.: 103305-BLK
Action Type: Short,Long
Color: Black

Make: Savage

Material: Aluminum
Model: Axis

Number of Bases: 1-Piece
Delivery weight: 0.3kg
Shipping height: 50mm
Shipping width: 50mm
Shipping length: 200mm
UPC: 709951102893



Table of Contents

Startpage

Deutsch: Sicherheitshinweise fir die MDT High Scope Base fur ESS Chassis System

English: MDT High Scope Base for ESS Chassis System Safety Instruction Guide

Espafiol: Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Francais: Guide de Sécurité pour la Base de Lunette Picatinny MDT pour le Systéeme de Chassis ESS
Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MDT High Scope Base per ESS Chassis System

Polski: Instrukcja Bezpieczenstwa dla Szyn Montazowych MDT High Scope Base dla Systemu Chassis ESS
Suomi: MDT High Scope Base for ESS Chassis System Turvallisuusohjeet

Svenska: Sakerhetsinstruktioner for MDT High Scope Base for ESS Chassissystem

Cesky: Navod k bezpeénému pouZiti MDT High Scope Base for ESS Chassis System



Sicherheitshinweise fiir die MDT High Scope Base fiir
ESS Chassis System

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf der MDT High Scope Base fiir das ESS Chassis System. Diese Anleitung
bietet wichtige Informationen zur sicheren Nutzung und Installation des Produkts. Bitte lesen Sie die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um mégliche Risiken zu vermeiden und die Sicherheit zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Uberprufen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Stellen Sie sicher, dass alle Teile korrekt montiert sind, bevor Sie das Produkt verwenden.

Informieren Sie sich tber Riickrufaktionen und Sicherheitswarnungen Uber die EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Kanten und Oberflachen wahrend der Installation.

Tragen Sie geeignete Schutzausrustung, wie Handschuhe und Schutzbrille, um Verletzungen zu vermeiden.
Achten Sie darauf, dass die Montageflachen sauber und frei von Schmutz oder Fett sind.

Verwenden Sie nur die empfohlenen Werkzeuge zur Installation, um Beschadigungen des Produkts zu
vermeiden.

Stellen Sie sicher, dass die Montage sicher ist, um ein Lésen wéhrend des Gebrauchs zu verhindern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Vorbereitung

® Uberprufen Sie den Lieferumfang auf Vollstandigkeit.
® |esen Sie die Montageanleitung grindlich durch, bevor Sie mit der Installation beginnen.

Installation
® Entfernen Sie die vorhandene Schiene oder Halterung von lhrem Gewehr, falls vorhanden.
® Platzieren Sie die MDT High Scope Base auf dem Empfanger und richten Sie sie mit den vorhandenen
Bohrléchern aus.
* Verwenden Sie die mitgelieferten Schrauben, um die Schiene sicher zu befestigen. Ziehen Sie die
Schrauben gleichmaRig und fest an, ohne sie zu Uberdrehen.
® Stellen Sie sicher, dass die Riickstof3blockierung korrekt im Profil der Unterseite der Schiene sitzt.
Nutzung

® Montieren Sie lhr Zielfernrohr sicher auf der Schiene.

®* Nehmen Sie die gewiinschten Héhenanpassungen vor, indem Sie den 20 MOA Neigungswinkel
nutzen.

* Uberprifen Sie regelmaRig die Festigkeit der Montage, insbesondere nach dem Transport oder
intensiver Nutzung.

Entsorgungsanweisungen

Entsorgen Sie das Produkt gemaf3 den ortlichen Vorschriften fir Aluminium und andere Materialien.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden, um die Umwelt zu schitzen.
Informieren Sie sich tiber Recyclingmdglichkeiten in Ihrer Nahe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit oder Nutzung Ihres Produkts, wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder den ortlichen Handler. Achten Sie darauf, alle Anfragen in Bezug auf Sicherheit und Ruckrufe an die
entsprechenden Behdérden zu richten.

Diese Sicherheitshinweise sind darauf ausgelegt, Ihnen zu helfen, Ihr Produkt sicher und effektiv zu nutzen. lhre
Sicherheit hat oberste Prioritat. Vielen Dank, dass Sie sich fur die MDT High Scope Base entschieden haben.



MDT High Scope Base for ESS Chassis System Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MDT High Scope Base for the ESS Chassis System. This guide provides essential safety
instructions and usage information to ensure the safe and effective use of your product. Please read this manual
carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose as specified by the manufacturer.
Regularly inspect the scope base for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.

Store the product in a cool, dry place away from direct sunlight to prevent any degradation of materials.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Always follow local laws and regulations regarding the use of firearms and accessories.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

When mounting optics, ensure that all screws and fittings are tightened securely to prevent loosening during
use.

Be cautious of sharp edges during installation and handling. Use protective gloves if necessary.

Ensure the rifle is unloaded and pointed in a safe direction before attaching or detaching the scope base.
Do not exceed the recommended weight limits for mounting optics on the scope base.

Avoid using the scope base in extreme weather conditions that may compromise its structural integrity.
Always check for compatibility with your specific rifle model before installation.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Preparation

® Gather all necessary tools for installation, including a torque wrench and appropriate screwdrivers.
® Ensure that the rifle is in a stable position and securely supported.

Installation Steps

Remove any existing scope bases from the rifle if applicable.

Align the MDT High Scope Base with the mounting holes on the receiver of your rifle.

Insert the screws provided with the scope base into the mounting holes.

Using a torque wrench, tighten the screws to the manufacturer's recommended specifications to ensure
a secure fit.

® Check the alignment of the scope base and make any necessary adjustments.

Usage

® Once the scope base is securely installed, mount your optic according to the manufacturer's
instructions.

® Perform a function check to ensure everything is securely attached before use.

® Regularly inspect the scope base and optics for any signs of wear or loosening during regular
maintenance checks.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations regarding aluminum and metal recycling.
® Do not dispose of the product in household waste. Contact your local waste management facility for proper

disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries, concerns about the product, or to report unsafe conditions, please contact the manufacturer
directly. Ensure you have your product information ready for reference.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of the MDT High Scope Base for the ESS
Chassis System. Thank you for your attention to these important safety instructions.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir la Base MDT High Scope para el Sistema de Chasis ESS. Este producto esta disefiado para
facilitar la instalacion de tus épticas y mejorar tu experiencia de tiro. Sin embargo, es importante seguir ciertas
pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona informacién esencial sobre la
seguridad del producto, precauciones especificas y como instalar y usar correctamente la base.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre verifica que la Base MDT High Scope esté en buen estado antes de usarla.
Aseglrate de que la instalacion se realice en un entorno seguro y controlado.
Mantén el area de trabajo limpia y libre de obstrucciones.

Utiliza siempre equipo de proteccion personal adecuado, como gafas de seguridad.
Si tienes dudas sobre la instalacion o el uso, consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

®* Riesgos de Caidas: AseguUrate de que la base esté firmemente instalada en el receptor para evitar caidas o
deslizamientos.

®* Manipulacién Incorrecta: No fuerces la riel al montarla. Asegurate de que esté alineada correctamente con
el receptor.

® Uso de Herramientas: Utiliza herramientas adecuadas y en buen estado para la instalacion. Las
herramientas defectuosas pueden causar accidentes.

® Verificacion de Seguridad: Después de la instalacion, verifica que todos los tornillos y fijaciones estén bien
ajustados antes de usar el arma.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Reune todas las herramientas necesarias, incluyendo un destornillador adecuado y un par de llaves.
® Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y organizada.

2. Instalacion:

Coloca la Base MDT High Scope sobre el receptor del arma.

Alinea los orificios de la base con los del receptor.

Inserta los tornillos y ajusta con el destornillador, asegurandote de no apretar en exceso.
Verifica que la base esté nivelada y bien sujeta.

3. Uso:
Una vez instalada, coloca tus Opticas en la base.

® Ajusta la inclinacion de 20 MOA segUn sea necesario para tu configuracion.
® Realiza un chequeo final para asegurarte de que todo esté firmemente instalado antes de usar el arma.

Instrucciones de Eliminacion
® | a Base MDT High Scope esta fabricada de aluminio anodizado, que puede ser reciclado.

® Consulta las regulaciones locales sobre reciclaje de metales y desechos electronicos.
® No deseches el producto en la basura comun. Asegurate de llevarlo a un centro de reciclaje autorizado.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para mas informacién sobre seguridad o consultas sobre el producto, contacta a un representante autorizado en tu
area. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y cualquier otra informacion relevante sobre el producto.



Recuerda que la seguridad es responsabilidad de todos. Siguiendo estas directrices, puedes disfrutar de tu Base
MDT High Scope para el Sistema de Chasis ESS de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour la Base de Lunette Picatinny
MDT pour le Systeme de Chassis ESS

Introduction

Merci d'avoir choisi la Base de Lunette Picatinny MDT pour le Systéme de Chassis ESS. Ce produit est congu pour
un montage facile et sécurisé de vos optiques. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir
une utilisation sdre et efficace de votre produit.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
® Utilisez le produit uniqguement conformément aux spécifications du fabricant.
® Vérifiez régulierement I'état de la base et des montages pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne pas utiliser la base de lunette si elle est endommagée ou si des pieces sont manquantes.

Evitez tout contact avec des substances corrosives qui pourraient endommager I'aluminium anodisé.
Ne pas dépasser la capacité de poids recommandée pour les optiques montées sur la base.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Vérification des Composants

® Assurezvous que vous avez tous les composants nécessaires pour l'installation :
® Base de lunette
®* Vis de montage
® Qutils nécessaires (tournevis, clé Allen, etc.)

2. Installation de la Base de Lunette

® Positionnez la base de lunette sur le récepteur de votre arme.

® Alignez les trous de la base avec ceux du récepteur.

® [nsérez les vis de montage dans les trous alignés et serrezles fermement, mais sans exces pour éviter
d'endommager le filetage.

3. Montage des Optiques

® Fixez vos optiques sur la base de lunette en suivant les instructions spécifiques du fabricant de
l'optique.
® Assurezvous que les optiques sont bien sécurisées et testez le montage avant utilisation.

4. Vérification Finale

® Avant de sortir, vérifiez que tout est correctement monté et sécurise.
® Effectuez un test de tir pour vous assurer que le montage est stable et que les optiques sont bien
alignées.

Instructions d'Elimination

* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales pour I'élimination appropriée des matériaux en aluminium et des

composants.
® Sivous n'étes pas sir de la méthode d'élimination, contactez votre municipalité pour des conseils.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de I'UE pour des informations supplémentaires. Assurezvous de conserver votre preuve d'achat pour référence.

En suivant ces instructions de sécurité, vous contribuerez a garantir non seulement votre sécurité, mais aussi celle
des autres lors de l'utilisation de la Base de Lunette Picatinny MDT pour le Systéeme de Chéssis ESS. Merci de votre

attention et de votre diligence.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MDT High
Scope Base per ESS Chassis System

Introduzione

Grazie per aver scelto il MDT High Scope Base per il sistema ESS. Questo prodotto € progettato per semplificare il
montaggio delle ottiche sul tuo fucile Savage Axis. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un
uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o se non € stato installato correttamente.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano da fonti di umidita e calore.

Segui sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e l'uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non tentare di modificare o riparare il prodotto da solo.

Utilizza solo componenti e accessori raccomandati dal produttore.

Assicurati che il prodotto sia installato saldamente prima di utilizzare il fucile.
Non sovraccaricare il prodotto con ottiche o accessori non compatibili.

Tieni il prodotto e gli accessori fuori dalla portata dei bambini.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
® |eggi attentamente le istruzioni prima di iniziare.

2. Installazione:
® Posiziona la base MDT sull'azione del fucile in modo che le guide siano allineate con il ricevitore.
® Fissa la base utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano serrate correttamente.
® Verifica che la base sia a filo con il ricevitore e che non ci siano spazi vuoti.

3. Montaggio dell'Ottica:

® Monta l'ottica sulla base seguendo le istruzioni del produttore dell'ottica.
® Assicurati che l'ottica sia ben fissata e allineata prima di utilizzare il fucile.

4. Controllo Finale:

® Controlla che tutto sia installato correttamente e che non ci siano parti allentate.
® Effettua un test di funzionamento per garantire che il sistema funzioni come previsto.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Non gettare il prodotto insieme ai rifiuti domestici.

® Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti in alluminio e componenti metallici.
® Contatta un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento del prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto e per segnalare eventuali problemi, contatta il tuo rivenditore o il
supporto clienti del produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.



Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del tuo MDT High Scope Base per il
sistema ESS. Grazie per aver scelto il nostro prodotto e per la tua attenzione alla sicurezza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Szyn Montazowych
MDT High Scope Base dla Systemu Chassis ESS

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér szyn montazowych MDT High Scope Base dla systemu chassis ESS. Nasze produkty zostaty
zaprojektowane z mysla o bezpieczenstwie i wydajnosci. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi
wskazéwkami bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie produktu.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem, aby unikngé potencjalnych zagrozen.
Zawsze sprawdzaj produkt przed uzyciem pod katem uszkodzen lub wad.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i os6b nieuprawnionych.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim organom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci przy uzyciu

Uzywaj wylgcznie z kompatybilnymi systemami chassis ESS.

Unikaj nadmiernego dokrecania Srub montazowych, aby zapobiec uszkodzeniu szyn.
Nie stosuj szyn, jesli zauwazysz jakiekolwiek oznaki zuzycia lub uszkodzenia.
Zawsze korzystaj z odpowiednich narzedzi podczas instalacji i demontazu.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia i elementy montazowe.
® Przeczytaj instrukcje obstugi systemu chassis ESS, z ktérym bedziesz uzywac szyn.

2. Instalacja:
® Umies¢ szyne na odbiorniku w odpowiedniej pozycji.

® Uzyj dostarczonych $rub montazowych do przymocowania szyny do odbiornika.
® Dokrec¢ Sruby rownomiernie, aby zapewnic¢ stabilnos¢, ale nie przesadzaj z sita.

3. Uzytkowanie:

® Po zakonczeniu instalacji sprawdz, czy szyna jest stabilnie zamocowana.
® Uzywaj optyki zgodnie z instrukcjami producenta lunety.

4. Kontrola:

® Regularnie sprawdzaj stan szyn oraz ich mocowanie.
® W przypadku zauwazenia luzéw lub uszkodzen, natychmiast przestan uzywac produktu.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
® Jesli produkt jest uszkodzony, skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpadéw lub centrum recyklingu.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

Prosimy o kontakt z lokalnym przedstawicielem MDT w celu uzyskania dodatkowych informacji na temat
bezpieczenstwa produktu lub w razie pytan.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wskazéwek i zyczymy udanego uzytkowania szyn montazowych MDT High
Scope Base!



MDT High Scope Base for ESS Chassis System
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit MDT High Scope Base for ESS Chassis System tuotteen. Taméa ohje tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Ole hyva ja lue tdma ohje
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

IImoita kaikista turvallisuusongelmista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetoomukset.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kdaytén aikana

Varmista, ettd asennus on suoritettu kunnolla ennen kaytt6a.

Ala ylita tuotteen enimmaiskuormitusta.

Kéayta vain yhteensopivia optiikoita ja lisdvarusteita.

Varmista, ettd kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ennen kayttoa.

Valta tuotteen kayttoa aarimmaisissa sadolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen suorituskykyyn.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

Varmista, ettd kaikki tarvittavat tydkalut ovat saatavilla.

Poista kaikki mahdolliset esteet asennettavalta alueelta.

Kiinnita kisko tasaisesti vastaanottimeen ja varmista, etta se vastaa poistoportin geometriaa.
Kiristé kaikki kiinnitykset ohjeiden mukaisesti.

Tarkista, etta kisko on tukevasti kiinni ennen kayttoa.

2. Kiytté

Kayta vain suositeltuja optiikoita.

Saada kiikarin korkeutta tarvittaessa 20 MOA nousun avulla.
Tarkista saanndllisesti, ettd kaikki kiinnitykset ovat kunnossa.

Al kayta tuotetta, jos huomaat vaurioita tai epatavallista kulumista.

Havittamisohjeet
® Tuote tulee havittda paikallisten saantéjen ja maardysten mukaisesti.

* Al4 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
® Ota yhteys paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeet turvalliseen havittdmiseen.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaén. Varmista,
ett& sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Kiitos, ettd valitsit MDT High Scope Base for ESS Chassis System tuotteen. Kayta sita turvallisesti ja vastuullisesti!



Sakerhetsinstruktioner for MDT High Scope Base for
ESS Chassissystem

Introduktion

Tack for att du valt MDT:s ESS Scope Base Picatinny Rails. Denna produkt ar designad for att underlatta
monteringen av optik pa ditt gevér. For att sakerstélla en saker och korrekt anvandning av produkten, vanligen las
och folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.
Rapportera osékra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att produkten ar kompatibel med ditt gevar innan installation.

Anvand skyddsglasdgon och handskar vid installation foér att skydda dig mot eventuella skador.
Se till att gevaret ar avstangt och sakrat innan du pabdrjar installationen.

Undvik att montera produkten i ogynnsamma miljéer, sasom fuktiga eller smutsiga omraden.
Folj alltid sakerhetsbestammelserna for ditt gevar nar du anvander produkten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Samla alla nédvandiga verktyg innan du borjar installationen.
® Kontrollera att du har ratt monteringsdelar for din specifika modell (Savage Axis SA + LA).

2. Installation:
® Placera MDT High Scope Base pa mottagaren av gevaret.
* Anvand de medfoljande skruvarna for att fasta ralsen pa plats. Se till att skruvarna ar ordentligt

atdragna.
® Kontrollera att ralsen ar i niva och att den inte blockerar utdragsporten.

3. Anvandning:
* Montera din optik pa ralsen enligt tillverkarens instruktioner.

® Justera hojden pa kikarsiktet enligt dina behov och se till att det &r korrekt sakrat.
® Utfér en sékerhetskontroll av hela systemet innan du anvénder gevaret.

Avfallshanteringsinstruktioner
® Nar produkten inte langre ar i bruk, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.

® Kontakta lokala myndigheter fér information om korrekt avfallshantering av metallprodukter.
® Undvik att kasta produkten i hushallssoporna.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om sékerhet och anvandning av MDT:s produkter, vanligen kontakta din
aterforsaljare eller besok MDT:s officiella webbplats.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet &r var prioritet.



Navod k bezpe€nému pouziti MDT High Scope Base
for ESS Chassis System

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT High Scope Base for ESS Chassis System. Tento produkt byl navrzen tak, aby
usnadnil montaz vasich optik a zajiStoval bezpecné a efektivni pouzivani. Pfed pouzitim si prosim prectéte
nésledujici bezpecnostni pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zaijistéte, aby byl vyrobek pouzivan v souladu s pokyny vyrobce.

PFed pouzitim zkontrolujte, zda neni vyrobek poskozen.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFi pouzivani vyrobku dodrzujte vSechny platné zakony a predpisy.

V pfipadé poskozeni nebo vadného fungovani vyrobku okamzité pfestarite vyrobek pouzivat a kontaktujte
vyrobce.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® Pfed instalaci se ujistéte, Zze mate vSechny potfebné néastroje a pfisluSenstvi.

® Pfi montazi se vyhnéte nadmé&rnému utazeni Sroubd, které by mohlo zplsobit poskozeni kolejnice nebo
pusky.

® P¥i pouzivani vyrobku dbejte na stabilitu a bezpe€nost pusky.

® Pokud se pfi pouzivani objevi jakékoli neobvyklé zvuky nebo pohyby, okamzZité pfestarite vyrobek pouZivat.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné néstroje (napf. Sroubovak, klic).
® Ujistéte se, ze pracovni prostor je Cisty a dobfe osvétleny.

2. Instalace
® Umistéte MDT High Scope Base na pfijimac pusky.
® Ujistéte se, Ze kolejnice je spravné zarovnana s geometrii vyhozu.
* Pomoci dodanych Sroub( pfipevnéte kolejnici k pusce. Ujistéte se, Ze jsou Srouby utazeny rovnomérng,
ale ne pfrilis silné.
3. Pouziti

® Po instalaci optiky na kolejnici provedte kontrolu a ujistéte se, Ze je vSe bezpecné upevnéno.
® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je kolejnice a optika v dobrém stavu.

Pokyny pro likvidaci

® V/yrobek likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Hlinikové komponenty mohou byt recyklovany. Zkontrolujte mistni recyklacni programy.

Kontakt pro dalSi podporu

V pfipadé jakychkoliv dotaz(l nebo problém{ se obratte na vyrobce nebo autorizovaného prodejce. Ujistéte se, Ze
mate k dispozici informace o produktu, v€etné modelu a Cisla Sarze.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto pokyny a zajiStujete bezpecné pouzivani MDT High Scope Base for ESS Chassis
System.



